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11

(Alte acte)

SPATIUL ECONOMIC EUROPEAN

DECIZIA NR. 121/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)

Anexa I la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 105/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

Regulamentul (CE) nr. 202/2009 al Comisiei din 16 martie 2009 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 600/2005 in ceea ce priveste utilizarea preparatului de Bacillus licheniformis DSM 5749 si
Bacillus subtilis DSM 5750 in furajele combinate care contin lasalocid sodic (?) trebuie incorporat in
acord.

Regulamentul (CE) nr. 203/2009 al Comisiei din 16 martie 2009 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1137/2007 in ceea ce priveste utilizarea aditivului furajer Bacillus subtilis (O35) in furajele
care contin decochinat si narasin/nicarbazin (%) trebuie incorporat in acord.

Regulamentul (CE) nr. 214/2009 al Comisiei din 18 martie 2009 de modificare a Regulamentului
(CE) nr. 1800/2004 in ceea ce priveste conditiile de autorizare a aditivului furajer Cycostat 66G (%)
trebuie incorporat in acord.

Regulamentul (CE) nr. 232/2009 al Comisiei din 19 martie 2009 privind autorizarea unei noi
utilizdri a Saccharomyces cerevisiaee NCYC Sc47 ca aditiv furajer pentru bivolitele de lapte (titular al
autorizatiei Société Industrielle Lesaffre) (°) trebuie incorporat in acord.

Regulamentul (CE) nr. 270/2009 al Comisiei din 2 aprilie 2009 privind autorizarea 6-fitazei ca aditiv
in hrana puilor de gdind pentru ingrisat (titularul autorizagiei: DSM Nutritional Products Ltd repre-
zentat de DSM Nutritional products Sp. Z 0.0.) (°) trebuie incorporat in acord.

334, 17.12.2009, p. 1.
71, 17.3.2009, p. 8.
71, 17.3.2009, p. 11.
73, 19.3.2009, p. 12.
74, 20.3.2009, p. 14.
91, 3.4.2009, p. 3.
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(7)  Regulamentul (CE) nr. 271/2009 al Comisiei din 2 aprilie 2009 privind autorizarea unui preparat de
endo-1,4-beta-xilanazd si endo-1,4-beta-glucanazi ca aditiv furajer pentru purceii intdrcati, puii de
gdind pentru ingrisat, gdinile oudtoare, curcanii pentru ingrisat si ratele pentru ingrisat (titular al
autorizatiei BASF SE) (1), astfel cum a fost rectificat in JO L 94, 8.4.2009, p. 112, trebuie incorporat
in acord.

(8)  Regulamentul (CE) nr. 322/2009 al Comisiei din 20 aprilie 2009 privind autorizarea permanentd a
anumitor aditivi din hrana animalelor (%) trebuie incorporat in acord.

(9)  Regulamentul (CE) nr. 378/2009 al Comisiei din 8 mai 2009 privind autorizarea unei noi utilizdri a
preparatului de Bacillus cereus var. toyoi ca aditiv furajer pentru iepuroaice pentru reproducere (titularul
autorizatiei: Rubinum S.A.) (%) trebuie incorporat in acord.

(100 Regulamentul (CE) nr. 379/2009 al Comisiei din 8 mai 2009 privind autorizarea unei noi utilizdri a
preparatului 6-fitazd EC 3.1.3.26 ca aditiv furajer pentru pui pentru ingrisat, curcani pentru ingrasat,
gdini oudtoare, rate pentru ingrisat, purcei (intdrcati), porci pentru ingridsat si scroafe [titularul
autorizatiei: Danisco Animal Nutrition, entitate juridici: Danisco (UK) Limited] (*) trebuie incorporat
in acord.

(11)  Regulamentul (CE) nr. 386/2009 al Comisiei din 12 mai 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste stabilirea unei noi grupe
functionale de aditivi furajeri (°) trebuie incorporat in acord.

(12)  Regulamentul (CE) nr. 403/2009 al Comisiei din 14 mai 2009 privind autorizarea unui preparat de
L-valin ca aditiv furajer (°) trebuie incorporat in acord.

(13)  Directiva 2009/8/CE a Comisiei din 10 februarie 2009 de modificare a anexei I la Directiva
2002/32|CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste limitele maxime ale trans-
ferului inevitabil de coccidiostatice sau histomonostatice in furajele nevizate (7) trebuie incorporati in
acord.

(14)  Prezenta decizie nu se aplicd Principatului Liechtenstein,
DECIDE:

Articolul 1

Anexa I la acord capitolul II se modificd dupd cum urmeazd:

1. La punctul la [Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului] se adaugd
urmdtoarele:

, , astfel cum a fost modificat prin:

— 32009 R 0386: Regulamentul (CE) nr. 386/2009 al Comisiei din 12 mai 2009 (JO L 118,
13.5.2009, p. 66).”

2. La punctul 1zzd [Regulamentul (CE) nr. 1800/2004 al Comisiei] se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32009 R 0214: Regulamentul (CE) nr. 214/2009 al Comisiei din 18 martie 2009 (JO L 73,
19.3.2009, p. 12).”

! 91, 3.4.2009, p. 5.

()JjoL

() JO L 101, 21.4.2009, p. 9.
() JO L 116, 9.5.2009, p. 3.
(4 JO L 116, 9.5.2009, p. 6.
() JO L 118, 13.5.2009, p. 66.
(%) JO L 120, 15.5.2009, p. 3.
() JO L 40, 11.2.2009, p. 19.
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3. La punctul 1zzj [Regulamentul (CE) nr. 600/2005 al Comisiei] se adaugd urmdtoarea liniutd:

,— 32009 R 0202: Regulamentul (CE) nr. 202/2009 al Comisiei din 16 martie 2009 (JO L 71,
17.3.2009, p. 8).”

4. La punctul 1zzzy [Regulamentul (CE) nr. 1137/2007 al Comisiei] se adaugd urmitorul text:
,, astfel cum a fost modificat prin:

— 32009 R 0203: Regulamentul (CE) nr. 203/2009 al Comisiei din 16 martie 2009 (JO L 71,
17.3.2009, p. 11)

5. La punctul 33 (Directiva 2002/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se adaugd urmdtoarea
linjuta:

,— 32009 L 0008: Directiva 2009/8/CE a Comisiei din 10 februarie 2009 (JO L 40, 11.2.2009, p. 19).”
6. La punctul 1zzzzt [Regulamentul (CE) nr. 971/2008 al Comisiei] se adaugd urmitoarele puncte:

,<1zzzzu. 32009 R 0232: Regulamentul (CE) nr. 232/2009 al Comisiei din 19 martie 2009 privind
autorizarea unei noi utilizdri a Saccharomyces cerevisiee NCYC Sc47 ca aditiv furajer pentru
bivolitele de lapte (titular al autorizatiei Société Industrielle Lesaffre) (JO L 74, 20.3.2009,
p. 14).

1zzzzv. 32009 R 0270: Regulamentul (CE) nr. 270/2009 al Comisiei din 2 aprilie 2009 privind
autorizarea 6-fitazei ca aditiv in hrana puilor de gdind pentru ingrisat (titularul autorizatiei:
DSM Nutritional Products Ltd reprezentat de DSM Nutritional products Sp. Z o.0.) (JO L 91,
3.4.2009, p. 3).

1zzzzw. 32009 R 0271: Regulamentul (CE) nr. 271/2009 al Comisiei din 2 aprilie 2009 privind
autorizarea unui preparat de endo-1,4-beta-xilanazd si endo-1,4-beta-glucanazd ca aditiv
furajer pentru purceii intdrcati, puii de gdind pentru ingrisat, gdinile oudtoare, curcanii
pentru ingrdsat si ratele pentru ingrdsat (titular al autorizatiei BASF SE) (JO L 91, 3.4.2009,
p. 5), astfel cum a fost rectificat in JO L 94, 8.4.2009, p. 112.

1zzzzx. 32009 R 0322: Regulamentul (CE) nr. 322/2009 al Comisiei din 20 aprilie 2009 privind
autorizarea permanentd a anumitor aditivi din hrana animalelor (JO L 101, 21.4.2009, p. 9).

1zzzzy. 32009 R 0378: Regulamentul (CE) nr. 378/2009 al Comisiei din 8 mai 2009 privind auto-
rizarea unei noi utilizdri a preparatului de Bacillus cereus var. toyoi ca aditiv furajer pentru
iepuroaice pentru reproducere (titularul autorizatiei: Rubinum S.A.) (JO L 116, 9.5.2009, p. 3).

1zzzzz. 32009 R 0379: Regulamentul (CE) nr. 379/2009 al Comisiei din 8 mai 2009 privind auto-
rizarea unei noi utilizdri a preparatului 6-fitazd EC 3.1.3.26 ca aditiv furajer pentru pui pentru
ingrdsat, curcani pentru ingrasat, gdini oudtoare, rate pentru ingrasat, purcei (intdrcati), porci
pentru ingrasat si scroafe [titularul autorizatiei: Danisco Animal Nutrition, entitate juridica:
Danisco (UK) Limited] (JO L 116, 9.5.2009, p. 6).

1zzzzza. 32009 R 0403: Regulamentul (CE) nr. 403/2009 al Comisiei din 14 mai 2009 privind
autorizarea unui preparat de L-valind ca aditiv furajer (JO L 120, 15.5.2009, p. 3).”

Articolul 2

Textele Regulamentelor (CE) nr. 202/2009, (CE) nr. 203/2009, (CE) nr. 214/2009, (CE) nr. 232/2009, (CE)
nr. 270/2009, (CE) nr. 271/2009, (CE) nr. 322/2009, (CE) nr. 378/2009, (CE) nr. 379/2009, (CE) nr.
386/2009 si (CE) nr. 403/2009, precum si ale Directivei 2009/8/CE in limbile islandezd si norvegiand, care
urmeazd sd fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 122/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) si a anexei II (Reglementiri tehnice,
standarde, incerciri si certificare) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa I la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 105/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(2)  Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 78/2009 a Comitetului mixt al SEE din 3 iulie
2009 (2).

(3)  Regulamentul (CE) nr. 256/2009 al Comisiei din 23 martie 2009 de modificare a anexelor II si III la
Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
limitele maxime de reziduuri aplicabile substantelor azoxistrobin si fludioxonil din sau de pe
anumite produse (), astfel cum a fost rectificat in JO L 208, 12.8.2009, p. 39, trebuie incorporat

in acord,
(4)  Prezenta decizie nu se aplici statului Liechtenstein,
DECIDE:

Articolul 1

In anexa I la acord capitolul 1 punctul 40 [Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului European si al
Consiliului] se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32009 R 0256: Regulamentul (CE) nr. 256/2009 al Comisiei din 23 martie 2009 (JO L 81,
27.3.2009, p. 3), astfel cum a fost rectificat in JO L 208, 12.8.2009, p. 39.”

Articolul 2

In anexa II la acord capitolul XII punctul 54zzy [Regulamentul (CE) nr. 396/2005 al Parlamentului
European si al Consiliului] se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32009 R 0256: Regulamentul (CE) nr. 256/2009 al Comisiei din 23 martie 2009 (JO L 81,
27.3.2009, p. 3), astfel cum a fost rectificat in JO L 208, 12.8.2009, p. 39.”

Articolul 3

Textele Regulamentului (CE) nr. 256/2009, astfel cum a fost rectificat in JO L 208, 12.8.2009, p. 39, in
limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd sd fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, sunt autentice.

JO L 334, 17.12.2009, p. 1.
() JO L 277, 22.10.2009, p. 27.
JO L 81, 27.3.2009, p. 3.
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Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 5

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 123/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei I (Chestiuni veterinare si fitosanitare) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa I la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 77/2009 a Comitetului mixt al SEE din 3 iulie
2009 ().

(2)  Decizia 2009/109/CE a Comisiei din 9 februarie 2009 privind organizarea unui experiment temporar
privind aplicarea anumitor derogiri in vederea comercializdrii amestecurilor de seminte destinate
folosirii ca plante furajere in conformitate cu Directiva 66/401/CEE a Consiliului pentru a se
stabili dacd anumite specii care nu sunt enumerate in Directivele 66/401/CEE, 66/402/CEE,
2002/55/CE sau 2002/57/CE ale Consiliului indeplinesc conditiile pentru a fi incluse in articolul 2
alineatul (1) punctul A din Directiva 66/401/CEE (%) trebuie incorporatd in acord.

(3)  Prezenta decizie nu se aplic statului Liechtenstein,
DECIDE:

Articolul 1

In anexa I la acord capitolul I partea 2 punctul 53 (Directiva 2008/124/CE a Comisiei) se adaugd
urmdtorul punct:

,54. 32009 D 0109: Decizia 2009/109/CE a Comisiei din 9 februarie 2009 privind organizarea unui
experiment temporar privind aplicarea anumitor derogdri in vederea comercializdrii amestecurilor
de seminte destinate folosirii ca plante furajere in conformitate cu Directiva 66/401/CEE a
Consiliului pentru a se stabili dacd anumite specii care nu sunt enumerate in Directivele
66/401/CEE, 66/402/CEE, 2002/55/CE sau 2002/57/CE ale Consiliului indeplinesc conditiile
pentru a fi incluse in articolul 2 alineatul (1) punctul A din Directiva 66/401/CEE (JO L 40,
11.2.2009, p. 26).”

Articolul 2

Textele Deciziei 2009/109/CE in limbile islandezd si norvegiand, care se publicd in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

() JO L 277, 22.10.2009, p. 25.
() JO L 40, 11.2.2009, p. 26.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES
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DECIZIA NR. 124/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incercidri si certificare) si a anexei IV
(Energie) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 132/2007 a Comitetului mixt al SEE din
26 octombrie 2007 (1).

(2)  Anexa IV la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 81/2007 a Comitetului mixt al SEE din 3 iulie
2009 (3).
(3)  Decizia 2008/591/CE a Comisiei din 30 iunie 2008 privind Forumul consultativ pentru ecopro-

iectare (%) trebuie incorporatd in acord,
DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul IV punctul 6 (Directiva 2005/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului)
se adaugd urmdtorul punct:

,7.32008 D 0591: Decizia 2008/591/CE a Comisiei din 30 iunie 2008 privind Forumul consultativ
pentru ecoproiectare (JO L 190, 18.7.2008, p. 22).”

Articolul 2

La anexa IV din acord punctul 26 (Directiva 2005/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se
adaugd urmitorul punct:

,26a. 32008 D 0591: Decizia 2008/591/CE a Comisiei din 30 iunie 2008 privind Forumul
consultativ pentru ecoproiectare (JO L 190, 18.7.2008, p. 22).”

Articolul 3

Textele Deciziei 2008/591/CE in limbile islandezd si norvegiand, care se publicd in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

! L 100, 10.4.2008, p. 1.

() Jo

() JO L 277, 22.10.2009, p. 32.

() JO L 190, 18.7.2008, p. 22.

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 5

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES
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DECIZIA NR. 125/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul

privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)

Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 ().

Directiva 2007/47/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 septembrie 2007 de modificare
a Directivei 90/385/CEE a Consiliului privind apropierea legislatiilor statelor membre referitoare la
dispozitivele medicale active implantabile, a Directivei 93/42/CEE a Consiliului privind dispozitivele
medicale si a Directivei 98/8/CE privind comercializarea produselor biodestructive (?) trebuie incor-
poratd in acord.

Directiva 93/42/CEE a Consiliului (*) a fost incorporatd in capitolul IX si capitolul XXX din anexa II la
acord. Deoarece directiva se referd la dispozitive medicale, aceasta ar trebui mentionatd numai in
capitolul XXX. In consecintd, trimiterea la aceastd directivd din capitolul IX trebuie eliminata.

Directiva 90/385/CEE a Consiliului () se referd la dispozitivele medicale active implantabile si, in
consecintd, trimiterea la aceastd directivd ar trebui mutatd de la capitolul X la capitolul XXX din anexa
1I la acord,

DECIDE:

Articolul 1

Anexa II la acord se modificd dupd cum urmeaza:

1. Textul de la punctul 27a (Directiva 93/42/CEE a Consiliului) din capitolul IX se elimind.

2. Textul de la punctul 7 (Directiva 90/385/CEE a Consiliului) din capitolul X se elimind.

3. La capitolul XV punctul 12n (Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului) si la capitolul
XXX punctul 1 (Directiva 93/42/CEE a Consiliului) se adaugd urmdtoarea liniutd:

,— 32007 L 0047: Directiva 2007/47/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 septembrie

2007 (O L 247, 21.9.2007, p. 21).”

4. La capitolul XXX, dupd punctul 6 (Directiva 2005/50/CE a Comisiei) se adaugd urmdtorul punct:

e

() Jo
() Jo
() JO
() Jo

4

J
]
]
J

L
L
L
L

390 L 0385: Directiva 90/385/CEE a Consiliului din 20 iunie 1990 privind apropierea legislatiilor
statelor membre referitoare la dispozitivele medicale active implantabile (JO L 189, 20.7.1990,
p. 17), astfel cum a fost modificatd prin:

— 393 L 0042: Directiva 93/42/CEE a Consiliului din 14 iunie 1993 (JO L 169, 12.7.1993, p. 1);

130, 28.5.2009, p. 21.
247, 21.9.2007, p. 21.
169, 12.7.1993, p. 1.
189, 20.7.1990, p. 17.
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— 393 L 0068: Directiva 93/68/CEE a Consiliului din 22 iulie 1993 (JO L 220, 30.8.1993, p. 1);

— 32007 L 0047: Directiva 2007/47/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 5 septembrie
2007 (JO L 247, 21.9.2007, p. 21).

Se aplicd dispozitiile tranzitorii previzute in anexele la Actul de aderare din 16 aprilie 2003 pentru
Polonia (anexa XII capitolul 1 punctul 1).”

Articolul 2

Textele Directivei 2007/47/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificirile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 126/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:
(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 78/2009 a Comitetului mixt al SEE din 3 iulie
2009 (1).

(20 Regulamentul (CE) nr. 565/2008 al Comisiei din 18 iunie 2008 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1881/2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru anumiti contaminanti din produsele
alimentare in ceea ce priveste stabilirea nivelurilor maxime de dioxine si de bifenili policlorurati
(PCB) in ficatul de peste (3 trebuie incorporat in acord.

(3)  Prezenta decizie nu se aplici statului Liechtenstein,
DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XII punctul 54zzzz [Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei] se adaugad
urmdtoarea liniutd:

,— 32008 R 0565: Regulamentul (CE) nr. 565/2008 al Comisiei din 18 iunie 2008 (JO L 160,
19.6.2008, p. 20).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 565/2008 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Pregedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 277, 22.10.2009, p. 27.
() JO L 160, 19.6.2008, p. 20.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 127/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 78/2009 a Comitetului mixt al SEE din 3 ijulie
2009 ().

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1213/2008 al Comisiei din 5 decembrie 2008 privind programul comunitar
de control, multianual si coordonat pentru 2009, 2010 si 2011 de asigurare a respectdrii limitelor
maxime de reziduuri de pesticide din si de pe alimentele de origine vegetald si animald si de evaluare
a expunerii consumatorilor la reziduurile de pesticide (?) trebuie incorporat in acord.

(3)  Prezenta decizie nu se aplicd Liechtensteinului,
DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XII, dupd punctul 54zzzza [Regulamentul (CE) nr. 41/2009 al Comisiei] se
adaugd urmdtorul punct:

,54zzzzb. 32008 R 1213: Regulamentul (CE) nr. 1213/2008 al Comisiei din 5 decembrie 2008
privind programul comunitar de control, multianual si coordonat pentru 2009, 2010 si
2011 de asigurare a respectdrii limitelor maxime de reziduuri de pesticide din si de pe
alimentele de origine vegetald §i animald si de evaluare a expunerii consumatorilor la
reziduurile de pesticide (JO L 328, 6.12.2008, p. 9).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarele adaptari:

1. Articolul 1 se citeste cu urmdtoarea adaptare:

«Pe parcursul anilor 2009, 2010 si 2011, Islanda poate sd continue analiza acelorasi 61
de pesticide controlate in produsele alimentare de pe piata acesteia in 2008.»

2. La anexa II se adaugd urmdtorul text:

dS 12 (%
15 (**)

NO 12 (%)
15 (*)»

() JO L 277, 22.10.2009, p. 27.
() JO L 328, 6.12.2008, p. 9.
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Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 1213/2008 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd sd fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificirile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 128/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 62/2009 a Comitetului mixt al SEE din 29 mai
2009 ().

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1394/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 noiembrie 2007
privind medicamentele pentru terapie avansatd si de modificare a Directivei 2001/83/CE si a Regu-
lamentului (CE) nr. 726/2004 (?), astfel cum a fost rectificat in JO L 87, 31.3.2009, p. 174, trebuie
incorporat in acord.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 12342008 al Comisiei din 24 noiembrie 2008 privind examinarea modificarii
conditiilor autorizatiilor de introducere pe piatd acordate pentru medicamentele de uz uman si
veterinar (°) trebuie incorporat in acord.

(4)  Directiva 2006/130/CE a Comisiei din 11 decembrie 2006 de punere in aplicare a Directivei
2001/82|CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste stabilirea criteriilor
privind derogarea de la cerinta unei prescriptii veterinare pentru anumite produse medicamentoase
veterinare destinate animalelor de la care se obtin produse alimentare (*) trebuie incorporatd in acord..

(5)  Regulamentul (CE) nr. 1234/2008 abrogd Regulamentele (CE) nr. 1084/2003 (*) si (CE) nr.
1085/2003 (¢) ale Comisiei, care sunt incorporate in acord si care, prin urmare, trebuie abrogate
in conformitate cu acordul,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord, capitolul XIII se modifici dupd cum urmeazi:

1. La punctul 15q (Directiva 2001/83/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se adaugd urmatoarea
liniuta:

,— 32007 R 1394: Regulamentul (CE) nr. 13942007 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 noiembrie 2007 (JO L 324, 10.12.2007, p. 121), astfel cum a fost rectificat in JO L 87,
31.3.2009, p. 174

2. La punctul 15zb [Regulamentul (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului] se adauga
urmdtorul text:

, , astfel cum a fost modificat prin:

— 32007 R 1394: Regulamentul (CE) nr. 1394/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 noiembrie 2007 (JO L 324, 10.12.2007, p. 121), astfel cum a fost rectificat in JO L 87,
31.3.2009, p. 174

L 232, 3.9.2009, p. 18.

L 324, 10.12.2007, p. 121.
L 334, 12.12.2008, p. 7.

L 349, 12.12.2006, p. 15.
L 159, 27.6.2003, p. 1.

L 159, 27.6.2003, p. 24.
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3. Textul de la punctele 15r [Regulamentul (CE) nr. 1084/2003 al Comisiei] si 15s [Regulamentul (CE)
nr. 1085/2003 al Comisiei] se elimina.

4. Dupd punctul 15zf (Directiva 2005/28/CE a Comisiei) se adaugd urmdtoarele puncte:
,15zg. 32006 L 0130: Directiva 2006/130/CE a Comisiei din 11 decembrie 2006 de punere in aplicare

15zh.

15zi.

a Directivei 2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste stabilirea
criteriilor privind derogarea de la cerinta unei prescriptii veterinare pentru anumite produse
medicamentoase veterinare destinate animalelor de la care se obtin produse alimentare (JO
L 349, 12.12.2006, p. 15).

32007 R 1394: Regulamentul (CE) nr. 1394/2007 al Parlamentului European si al Consiliului din
13 noiembrie 2007 privind medicamentele pentru terapie avansatd si de modificare a Directivei
2001/83/CE si a Regulamentului (CE) nr. 726/2004 (JO L 324, 10.12.2007, p. 121), astfel cum a
fost rectificat in JO L 87, 31.3.2009, p. 174.

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarea adaptare:

Statele AELS sunt pe deplin asociate in activitatea Comitetului pentru terapie avansatd, insd nu au
drept de vot.

32008 R 1234: Regulamentul (CE) nr. 12342008 al Comisiei din 24 noiembrie 2008 privind
examinarea modificrii conditiilor autorizatiilor de introducere pe piatd acordate pentru medica-
mentele de uz uman si veterinar (JO L 334, 12.12.2008, p. 7).

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 1394/2007, astfel cum a fost rectificat in JO L 87, 31.3.2009, p. 174,
Regulamentului (CE) nr. 1234/2008 si Directivei 2006/130/CE in limbile islandezd §i norvegiand, care
urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥), sau la data intrdrii in
vigoare a Deciziei nr. 61/2009 a Comitetului mixt al SEE din 29 mai 2009, oricare dintre acestea este

ultima.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 129/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 62/2009 a Comitetului mixt al SEE din 29 mai
2009 ().

(2)  Regulamentul (CE) nr. 658/2007 al Comisiei din 14 iunie 2007 privind penalitdtile financiare pentru
incdlcarea anumitor obligatii in legdturd cu autorizatiile de comercializare acordate in temeiul Regu-
lamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (?) trebuie incorporat in
acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XIII, dupd punctul 15zi [Regulamentul (CE) nr. 1234/2008 al Comisiei] se
adaugd urmdtorul punct:

,15zj. 32007 R 0658: Regulamentul (CE) nr. 658/2007 al Comisiei din 14 iunie 2007 privind
penalitdtile financiare pentru incilcarea anumitor obligatii in legdturd cu autorizatiile de comer-
cializare acordate in temeiul Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului European si al
Consiliului (O L 155, 15.6.2007, p. 10).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarea adaptare:

Dreptul de a impune penalitdti financiare titularilor autorizatiilor de introducere pe piatd, in
conformitate cu articolul 84 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 726/2004, in cazul in care
titularul autorizatiei de introducere pe piatd este stabilit intr-un stat AELS, se exercitd de citre
statul AELS in cauzd pe baza unei propuneri a Comisiei Europene.”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 658/2007 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeaza si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

() JO L 232, 3.9.2009, p. 18.
() JO L 155, 15.6.2007, p. 10.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (*), sau la data intrdrii in
vigoare a Deciziei nr. 61/2009 a Comitetului mixt al SEE din 29 mai 2009, oricare dintre acestea este
ultima.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Au fost semnalate obligatii constitugionale.
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DECIZIA NR. 130/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 (1),

(2)  Directiva 2008/58/CE a Comisiei din 21 august 2008 de efectuare a celei de a treizecea modificdri, in
vederea adaptdrii la progresul tehnic, a Directivei 67/548/CEE a Consiliului privind apropierea actelor
cu putere de lege si a actelor administrative referitoare la clasificarea, ambalarea si etichetarea
substantelor periculoase (?) trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1
In anexa II la acord capitolul XV punctul 1 (Directiva 67/548/CEE a Consiliului) se adaugd urmitoarea
liniuta:
,~— 32008 L 0058: Directiva 2008/58/CE a Comisiei din 21 august 2008 (JO L 246, 15.9.2008,
p- 1)
Articolul 2

Textele Directivei 2008/58/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 130, 28.5.2009, p. 21.
() JO L 246, 15.9.2008, p. 1.
() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 131/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,
avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de

adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:
(1)  Anexa Il la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 ().

(2)  Decizia 2008/385/EC a Comisiei din 24 ianuarie 2008 de modificare, in scopul adaptirii la progresul
tehnic, a anexei la Directiva 2002/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce priveste
scutirile referitoare la aplicatiile de plumb si cadmiu (%) trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XV punctul 12q (Directiva 2002/95/CE a Parlamentului European si a
Consiliului) se adaugd urmdtoarea liniuta:

,— 32008 D 0385: Decizia 2008/385/CE a Comisiei din 24 ianuarie 2008 (JO L 136, 24.5.2008,
p.-9).

Atticolul 2

Textele Deciziei 2008/385/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificarile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 130, 28.5.2009, p. 21.
() JO L 136, 24.5.2008, p. 9.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 132/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 ().

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a doua etapd a
programului de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a
Parlamentului European s§i a Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor biocide ()
trebuie incorporat in acord.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 abrogd Regulamentul (CE) nr. 2032/2003 al Comisiei (?), care este
incorporat in acord si care, prin urmare, trebuie abrogat in conformitate cu acordul,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord, capitolul XV se modifici dupd cum urmeaza:

1. Liniuta [Regulamentul (CE) nr. 2032/2003 al Comisiei] de la punctul 120 [Regulamentul (CE)
nr. 1896/2000 al Comisiei] se elimina.

2. Textul de la punctul 12s [Regulamentul (CE) nr. 2032/2003 al Comisiei] se elimind.
3. Dupd punctul 12zd (Decizia 2007/794/CE a Comisiei) se adaugd urmdtorul punct:

,12ze. 32007 R 1451: Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei din 4 decembrie 2007 privind a
doua etapd a programului de lucru de 10 ani previzut la articolul 16 alineatul (2) din Directiva
98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind introducerea pe piatd a produselor
biocide (JO L 325, 11.12.2007, p. 3).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 1451/2007 in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd sa fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

JO L 130, 28.5.2009, p. 21.
() JO L 325, 11.12.2007, p. 3.
JO L 307, 24.11.2003, p. 1.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4
Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatid la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 133/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa Il la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 ().

(2)  Regulamentul (CE) nr. 340/2008 al Comisiei din 16 aprilie 2008 privind redeventele si drepturile
plitite Agentiei Europene pentru Produse Chimice in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea
si restrictionarea substantelor chimice (REACH) (3) trebuie incorporat in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa I la acord capitolul XV, dupd punctul 12ze [Regulamentul (CE) nr. 1451/2007 al Comisiei] se
adaugd urmdtorul punct:

,12zf. 32008 R 0340: Regulamentul (CE) nr. 340/2008 al Comisiei din 16 aprilie 2008 privind
redeventele si drepturile plitite Agentiei Europene pentru Produse Chimice in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind inregis-
trarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH) (O L 107,
17.4.2008, p. 6).”

Articolul 2
Textele Regulamentului (CE) nr. 340/2008 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeaza si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 130, 28.5.2009, p. 21.
() JO L 107, 17.4.2008, p. 6.
() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 134/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa I la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 ().

(2)  Decizia 2008/423/CE a Comisiei din 8 mai 2008 de stabilire a unui nou termen-limiti pentru

depunerea dosarelor pentru anumite substante care vor fi examinate in conformitate cu programul
de lucru de 10 ani prevdzut la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE a Parlamentului
European si a Consiliului () trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa I la acord capitolul XV, dupd punctul 12zf [Regulamentul (CE) nr. 340/2008 al Comisiei] se
adaugd urmdtorul punct:

,12zg. 32008 D 0423: Decizia 2008/423/CE a Comisiei din 8 mai 2008 de stabilire a unui nou
termen-limitd pentru depunerea dosarelor pentru anumite substante care vor fi examinate in
conformitate cu programul de lucru de 10 ani prevazut la articolul 16 alineatul (2) din
Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 149, 7.6.2008, p. 79).”

Articolul 2
Textele Deciziei 2008/423/CE in limbile islandezad si norvegiand, care urmeazi si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3
Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificirile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatid la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 130, 28.5.2009, p. 21.
() JO L 149, 7.6.2008, p. 79.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 135/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 (1).

(2)  Directiva 2008/85/CE a Comisiei din 5 septembrie 2008 de modificare a Directivei 98/8/CE a
Parlamentului European si a Consiliului privind includerea tiabendazolului ca substantd activd in
anexa [ la directivd (?) trebuie incorporatd in acord.

(3)  Directiva 2008/86/CE a Comisiei din 5 septembric 2008 de modificare a Directivei 98/8/CE a
Parlamentului European si a Consiliului pentru includerea tebuconazolului ca substantd activd in
anexa [ la directivd (°) trebuie incorporatd in acord.

(4 Decizia 2008/763/CE a Comisiei din 29 septembrie 2008 de stabilire, in conformitate cu Directiva
2006/66/CE a Parlamentului European si a Consiliului, a unei metode comune de calculare a
vanzdrilor anuale de baterii si acumulatori portabili citre utilizatorii finali () trebuie incorporatd in
acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord, capitolul XV se modifici dupd cum urmeazi:

1. La punctul 12n (Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se adaugd urmdtoarele
liniute:

,— 32008 L 0085: Directiva 2008/85/CE a Comisiei din 5 septembrie 2008 (JO L 239, 6.9.2008, p. 6);

— 32008 L 0086: Directiva 2008/86/CE a Comisiei din 5 septembrie 2008 (JO L 239, 6.9.2008,
p. 9).”

2. Dupd punctul 12zg (Decizia 2008/423|CE a Comisiei) se introduce urmdtorul punct:

,12zh. 32008 D 0763: Decizia 2008/763/CE a Comisiei din 29 septembrie 2008 de stabilire, in
conformitate cu Directiva 2006/66/CE a Parlamentului European si a Consiliului, a unei
metode comune de calculare a vanzdrilor anuale de baterii si acumulatori portabili citre utili-
zatorii finali (JO L 262, 1.10.2008, p. 39).”

L 130, 28.5.2009, p. 21.
L 239, 6.9.2008, p. 6.
L 239, 6.9.2008, p. 9.
L 262, 1.10.2008, p. 39.
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Articolul 2

Textele Directivelor 2008/85/CE si 2008/86/CE si ale Deciziei 2008/763/CE in limbile islandeza si
norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt
autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificarile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 136/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 (1),

(2)  Decizia 2008/809/CE a Comisiei din 14 octombrie 2008 privind neincluderea anumitor substante in
anexa [, IA sau IB la Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind comercia-
lizarea produselor biodestructive (%) trebuie incorporatd in acord.

(3)  Decizia 2008/831/EC a Comisiei din 31 octombrie 2008 de stabilire a unui nou termen limitd
pentru depunerea dosarelor pentru anumite substante care urmeazd a fi examinate in cadrul
programului de lucru de 10 ani previzut la articolul 16 alineatul (2) din Directiva 98/8/CE (%)
trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XV, dupd punctul 12zh (Decizia 2008/763/CE a Comisiei) se introduc
urmdtoarele puncte:

,12zi. 32008 D 0809: Decizia 2008/809/CE a Comisiei din 14 octombrie 2008 privind neincluderea
anumitor substante in anexa I, IA sau IB la Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind comercializarea produselor biodestructive (JO L 281, 24.10.2008, p. 16).

12zj. 32008 D 0831: Decizia 2008/831/CE a Comisiei din 31 octombrie 2008 de stabilire a unui
nou termen limitd pentru depunerea dosarelor pentru anumite substante care urmeazd a fi
examinate in cadrul programului de lucru de 10 ani previzut la articolul 16 alineatul (2) din
Directiva 98/8/CE (JO L 295, 4.11.2008, p. 50).”

Articolul 2

Textele Deciziilor 2008/809/CE si 2008/831/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd sa fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

JO L 130, 28.5.2009, p. 21.
() JO L 281, 24.10.2008, p. 16.
JO L 295, 4.11.2008, p. 50.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 137/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 28/2009 a Comitetului mixt al SEE din 17 martie
2009 ().

(2)  Decizia 2008/681/CE a Comisiei din 28 iulie 2008 privind neincluderea anumitor substante in
anexele I, TA sau IB la Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului privind comer-
cializarea produselor biodestructive () trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XV, dupd punctul 12zj (Decizia 2008/831/CE a Comisiei) se introduce
urmdtorul punct:

»12zk. 32008 D 0681: Decizia 2008/681/CE a Comisiei din 28 ijulie 2008 privind neincluderea
anumitor substante in anexa I, IA sau IB la Directiva 98/8/CE a Parlamentului European si a
Consiliului privind comercializarea produselor biodestructive (JO L 222, 20.8.2008, p. 7).

Articolul 2

Textele Deciziei 2008/681/CE in limbile islandezd §i norvegiand, care urmeazd si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Atticolul 4
Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.
Pentru Comitetul mixt al SEE

Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 130, 28.5.2009, p. 21.
() JO L 222, 20.8.2008, p. 7.
() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 138/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa II la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 132/2007 a Comitetului mixt al SEE din
26 octombrie 2007 (1).

(2)  Decizia 2008/264/CE a Comisiei din 25 martie 2008 privind cerintele referitoare la siguranta
impotriva incendiilor care trebuie indeplinite de standardele europene relative la tigdri in temeiul
Directivei 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului (3 trebuie incorporatd in acord.

(3)  Decizia 2008/357/CE a Comisiei din 23 aprilie 2008 privind cerintele specifice referitoare la
siguranta copiilor care trebuie indeplinite de standardele europene relative la brichete in temeiul
Directivei 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului () trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XIX, dupi punctul 3k (Decizia 2006/502/CE a Comisiei) se introduc urma-
toarele puncte:

,31. 32008 D 0264: Decizia 2008/264/CE a Comisiei din 25 martie 2008 privind cerintele referitoare
la siguranta impotriva incendiilor care trebuie indeplinite de standardele europene relative la tigdri
in temeiul Directivei 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 83, 26.3.2008,

p- 35).

3m. 32008 D 0357: Decizia 2008/357/CE a Comisiei din 23 aprilie 2008 privind cerintele specifice
referitoare la siguranta copiilor care trebuie indeplinite de standardele europene relative la brichete
in temeiul Directivei 2001/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 120, 7.5.2008,

p. 11).

Articolul 2

Textele Deciziilor 2008/264/CE si 2008/357/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

() JO L 100, 10.4.2008, p. 1.
() JO L 83, 26.3.2008, p. 35.
() JO L 120, 7.5.2008, p. 11.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 139/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei II (Reglementiri tehnice, standarde, incerciri si certificare) la Acordul
privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:
(1) Anexa Il la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 31/2006 a Comitetului mixt al SEE din 10 martie
2006 (1).

(2)  Decizia 2009/108/CE a Comisiei din 3 februarie 2009 de modificare a Deciziei 2002/364/CE privind
specificatiile tehnice comune ale dispozitivelor medicale pentru diagnosticare in vitro (3) trebuie incor-
poratd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa II la acord capitolul XXX punctul 3 (Decizia 2002/364/CE a Comisiei) se adaugd urmitoarele:
,, astfel cum a fost modificat prin:

— 32009 D 0108: Decizia 2009/108/CE a Comisiei din 3 februarie 2009 (JO L 39, 10.2.2009,
p- 34).”

Articolul 2

Textele Deciziei 2009/108/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificirile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 147, 1.6.2006, p. 48.
() JO L 39, 10.2.2009, p. 34.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 140/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei IV (Energia) din Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa IV la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 81/2009 a Comitetului mixt al SEE din 3 ijulie
2009 ().

(2)  Decizia 2007/74/CE a Comisiei din 21 decembrie 2006 de stabilire a valorilor armonizate ale
randamentului de referintd pentru productia separati de electricitate si cdldurd in conformitate cu
Directiva 2004/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului (3 trebuie incorporati in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa IV la acord, dupd punctul 28 [Regulamentul (CE) nr. 1099/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului] se introduce urmitorul punct:

,29. 32007 D 0074: Decizia 2007/74/CE a Comisiei din 21 decembrie 2006 de stabilire a valorilor

armonizate ale randamentului de referintd pentru productia separatd de electricitate si caldurd in
conformitate cu Directiva 2004/8/CE a Parlamentului European si a Consiliului (JO L 32,
6.2.2007, p. 183).”

Articolul 2

Textele Deciziei 2007/74/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificarile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 277, 22.10.2009, p. 32.
() JO L 32, 6.2.2007, p. 183.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 141/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei IX (Servicii financiare) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa IX la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 106/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(20 Regulamentul (CE) nr. 1289/2008 al Comisiei din 12 decembrie 2008 de modificare a Regula-
mentului (CE) nr. 809/2004 de punere in aplicare a Directivei 2003/71/CE a Parlamentului
European si a Consiliului in ceea ce priveste elementele legate de prospecte §i comunicate cu
caracter publicitar (%) trebuie incorporat in acord,

DECIDE:

Articolul 1
La punctul 29ba [Regulamentul (CE) nr. 809/2004 al Comisiei] din anexa IX la acord, se adaugd urmdtoarea

liniuta:

,— 32008 R 1289: Regulamentul (CE) nr. 1289/2008 al Comisiei din 12 decembrie 2008 (JO L 340,
19.12.2008, p. 17).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 1289/2008 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 334, 17.12.2009, p. 3.
() JO L 340, 19.12.2008, p. 17.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.



L 62/36

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

11.3.2010

Declaratia comund a pirtilor contractante privind Decizia nr. 141/2009 de incorporare a
Regulamentului (CE) nr. 1289/2008 al Consiliului la acord

,Regulamentul (CE) nr. 1289/2008 al Comisiei din 12 decembrie 2008 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 809/2004 de punere in aplicare a Directivei 2003/71/CE a Parlamentului European si a Consiliului in
ceea ce priveste elementele legate de prospecte si comunicate cu caracter publicitar acordd emitentilor din
tdri terte dreptul de a-si prezenta informatiile financiare istorice in conformitate cu standardele de conta-
bilitate definite de acesta. Incorporarea acestui regulament nu aduce atingere domeniului de aplicare a
Acordului privind SEE referitor la relatiile cu tarile terte.”
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DECIZIA NR. 142/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa XIII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 110/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(2)  Decizia 2009/240/CE a Comisiei din 4 martie 2009 de autorizare a statelor membre sd adopte
anumite derogdri in temeiul Directivei 2008/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului
privind transportul interior de marfuri periculoase () trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

La punctul 13c din anexa XIII la acord (Directiva 2008/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se
adaugd urmitorul text:

., astfel cum a fost modificatd prin:
— 32009 D 0240: Decizia 2009/240/CE a Comisiei din 4 martie 2009 (JO L 71, 17.3.2009, p. 23).”

Articolul 2

Textele Deciziei 2009/240/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatid la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 334, 17.12.2009, p. 10.
() JO L 71, 17.3.2009, p. 23.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 143/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

1)

Anexa XIII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 110/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

Regulamentul (CE) nr. 68/2009 al Comisiei din 23 januarie 2009 de adaptare pentru a noua oard la
progresul tehnic a Regulamentului (CEE) nr. 3821/85 al Consiliului privind aparatura de inregistrare
in transportul rutier (%) trebuie incorporat in acord.

Directiva 2009/4/CE a Comisiei din 23 ianuarie 2009 privind contramdsuri de prevenire si detectare
a manipuldrii inregistrarilor cu tahograful, de modificare a Directivei 2006/22/CE a Parlamentului
European si a Consiliului privind conditiile minime pentru punerea in aplicare a Regulamentelor
(CEE) nr. 3820/85 si (CEE) nr. 3821/85 ale Consiliului privind legislatia sociald referitoare la activi-
tdtile de transport rutier si de abrogare a Directivei 88/599/CEE a Consiliului (*) trebuie incorporatd in
acord.

Directiva 2009/5/CE a Comisiei din 30 ianuarie 2009 de modificare a anexei III la Directiva
2006/22CE a Parlamentului European si a Consiliului privind conditiile minime pentru punerea in
aplicare a Regulamentelor (CEE) nr. 3820/85 si (CEE) nr. 3821/85 ale Consiliului privind legislatia
sociald referitoare la activitdtile de transport rutier (%), astfel cum a fost rectificatd in JO L 256,
29.9.2009, p. 38, trebuie incorporatd in acord.

Recomandarea 2009/60/CE a Comisiei din 23 januarie 2009 privind orientdrile pentru cele mai bune
practici in ceea ce priveste controlul aparatelor de inregistrare care trebuie efectuat in cadrul
controalelor pe sosea si de citre atelierele autorizate (°) trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

Anexa XIII la acord se modificd dupd cum urmeaza:

. La punctul 21 [Regulamentul (CEE) nr. 3821/85 al Consiliului] se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32009 R 0068: Regulamentul (CE) nr. 68/2009 al Comisiei din 23 ianuarie 2009 (JO L 21,

24.1.2009, p. 3)."

. La punctul 21a (Directiva 2006/22/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se adaugd textul
urmdtor:

,, astfel cum a fost modificat prin:

— 32009 L 0004: Directiva 2009/4/CE a Comisiei din 23 ianuarie 2009 (JO L 21, 24.1.2009, p. 39);

334, 17.12.2009, p. 10.
21, 24.1.2009, p. 3.

9, 31.1.2009, p. 45.
1, 24.1.2009, p. 87.

() JoL
() JoL
() JO L 21, 24.1.2009, p. 39.
() JoL
()JoL
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— 32009 L 0005: Directiva 2009/5/CE a Comisiei din 30 ianuarie 2009 (JO L 29, 31.1.2009, p. 45),
astfel cum a fost rectificat in JO L 256, 29.9.2009, p. 38.”

3. Dupd punctul 95 (Recomandarea 2004/358/CE a Comisiei) se adaugd urmdtorul punct:

,96. 32009 H 0060: Recomandarea 2009/60/CE a Comisiei din 23 ianuarie 2009 privind orientdrile
pentru cele mai bune practici in ceea ce priveste controlul aparatelor de inregistrare care trebuie
efectuat in cadrul controalelor pe sosea si de citre atelierele autorizate (JO L 21, 24.1.2009, p. 87).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 68/2009, Directivelor 2009/4/CE si 2009/5/CE, astfel cum au fost recti-
ficate in JO L 256, 29.9.2009, p. 38, precum si al Recomandirii 2009/60/CE, in limbile islandezd si
norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt
autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificirile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 144/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa XIII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 110/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(2)  Regulamentul (CE) nr. 2320/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2002
de instituire a unor norme comune in domeniul sigurantei aviatiei civile (%) a fost reincorporat in
acord prin Decizia nr. 99/2009 a Comitetului mixt al SEE din 25 septembrie 2009 (°), cu unele
adaptdri specifice fiecdrei tari.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 483/2009 al Comisiei din 9 iunie 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 820/2008 de stabilire a masurilor de implementare a standardelor de bazi comune privind
securitatea aviatiei (%) trebuie incorporat in acord,

DECIDE:

Articolul 1

La punctul 66i [Regulamentul (CE) nr. 820/2008 al Comisiei] din anexa XIII la acord se adaugd urmdtorul
text:

, , astfel cum a fost modificat prin:

— 32009 R 0483: Regulamentul (CE) nr. 483/2009 al Comisiei din 9 iunie 2009 (JO L 145,
10.6.2009, p. 23).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 483/2009 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeaza si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

1
2

0 334, 17.12.2009, p. 10.
9
0)
)
*

JOL
JO L 355, 30.12.2002, p. 1.
JO L 304, 19.11.2009, p. 14.

4 JO L 145, 10.6.2009, p. 23.

a

*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES
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DECIZIA NR. 145/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XIII (Transporturile) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XIII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 110/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (%).

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1356/2008 al Comisiei din 23 decembrie 2008 de modificare a Regula-
mentului nr. 593/2007 privind onorariile si taxele percepute de Agentia Europeand pentru
Siguranta Aviatiei (3 trebuie incorporat in acord,

DECIDE:

Articolul 1

La punctul 66s [Regulamentul (CE) nr. 593/2007 al Comisiei] din anexa XIII la acord se adaugd urmatorul
text:
,, astfel cum a fost modificat prin:

— 32008 R 1356: Regulamentul (CE) nr. 1356/2008 al Comisiei din 23 decembrie 2008 (JO L 350,
30.12.2008, p. 46).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 1356/2008 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificarile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 334, 17.12.2009, p. 10.
() JO L 350, 30.12.2008, p. 46.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 146/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XVII (Proprietatea intelectuald) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa XVII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 56/2007 a Comitetului mixt al SEE din 8 junie
2007 ().

(2)  Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie 2008 de apropiere
a legislatiilor statelor membre cu privire la marci (versiune codificatd) (?) trebuie incorporatd in acord.

(3)  Directiva 2008/95/CE abrogd Directiva 89/104/CEE (3), care este incorporatd in acord si care, prin
urmare, trebuie abrogatd in conformitate cu acordul,

DECIDE:

Articolul 1

Anexa XVII la acord se modificd dupd cum urmeaza:
1. Se elimind textul de la punctul 4 (Directiva 89/104/CEE a Consiliului).

2. Dupd punctul 9g (Directiva 2006/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se introduce
urmdtorul punct:

,9h. 32008 L 0095: Directiva 2008/95/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 octombrie
2008 de apropiere a legislatiilor statelor membre cu privire la mirci (versiune codificatd) (JO L 299,
8.11.2008, p. 25).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmatoarele adaptiri:

(a) la articolul 3 alineatul (2), prin termenul degislatia in domeniul marcilor» se intelege legislatia in
domeniul mircilor aplicabild intr-una dintre pdrtile contractante;

(b) la articolul 4 alineatul (2) litera (a) punctul (i), alineatul (2) litera (b) si alineatul (3), precum si la
articolele 9 si 14, dispozitiile referitoare la marca comunitard nu se aplicd statelor AELS decit
dacd marca comunitard este extinsi la acestea.”

Articolul 2

Textele Directivei 2008/95/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

JO L 266, 11.10.2007, p. 17.
() JO L 299, 8.11.2008, p. 25.
JO L 40, 11.2.1989, p. 1.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 147/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XVIII (Sdndtatea si securitatea la locul de muncd, dreptul muncii si egalitatea
de tratament pentru femei si birbati) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa XVIII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 51/2009 a Comitetului mixt al SEE din
24 aprilie 2009 (V).

(2)  Directiva 2004/113/CE a Consiliului din 13 decembrie 2004 de aplicare a principiului egalititii de
tratament intre femei si bdrbati privind accesul la bunuri si servicii si furnizarea de bunuri si
servicii (3) trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa XVIII la acord punctul 21b (Directiva 2006/54/CE a Parlamentului European si a Consiliului) se
adaugd urmitorul punct:

,21c. 32004 L 0113: Directiva 2004/113/CE a Consiliului din 13 decembrie 2004 de aplicare a
principiului egalitdtii de tratament intre femei si barbati privind accesul la bunuri si servicii si
furnizarea de bunuri i servicii JO L 373, 21.12.2004, p. 37).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmatoarele adaptiri:

La articolele 5 si 17, trimiterile la «21 decembrie 2007» se inlocuiesc cu urmatorul text: «30 iunie
2010»”

Articolul 2

Textele Directivei 2004/113/CE in limbile islandeza si norvegiand, care urmeazd sd fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Atrticolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificirile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 162, 25.6.2009, p. 32.
() JO L 373, 21.12.2004, p. 37.
(*) Au fost semnalate obligatii constitugionale.
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Declaratia comund a pirtilor contractante privind Decizia nr. 147/2009 de incorporare a Directivei
2004/113/CE in acord

,Directiva 2004/113/CE se intemeiazd pe articolul 13 din Tratatul CE, care a fost introdus prin Tratatul de
la Amsterdam si nu se regiseste in Acordul privind SEE. Incorporarea Directivei 2004/113/CE in Acordul
privind SEE nu aduce atingere domeniului de aplicare al Acordului privind SEE.”
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DECIZIA NR. 148/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)

Anexa XX la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 101/2009 a Comitetului mixt al SEE din
25 septembrie 2009 (1).

Decizia 2009/73/CE a Comisiei din 17 decembrie 2008 de modificare a Deciziei 2007/589/CE in
vederea includerii unor orientdri privind monitorizarea si raportarea emisiilor de protoxid de azot (?)
trebuie incorporatd in acord.

Decizia 2009/339/CE a Comisiei din 16 aprilie 2009 de modificare a Deciziei 2007/589/CE cu
privire la includerea orientdrilor privind monitorizarea si raportarea emisiilor si a datelor toni-
kilometru pentru activitdtile de aviatie () trebuie incorporatd in acord.

Planurile de monitorizare prezentate de operatorii aeronavelor autorititilor competente ale statelor
AELS si aprobate de acestea din urmd in conformitate cu cerintele stabilite in Decizia 2009/339/CE se
considerd ca fiind aprobate in conformitate cu dispozitiile sectiunii 6 din anexa XIV si ale sectiunii 3
din anexa XV la Decizia 2009/339/CE si sunt recunoscute ca atare in punerea in aplicare a schemei
UE de comercializare a certificatelor de emisii pentru activititile de transport aerian.

Incorporarea Deciziei 2009/339/CE inainte de incorporarea Directivei 2008/101/CE nu aduce
atingere procedurilor viitoare similare de incorporare si nu aduce atingere negocierilor privind adap-
tarile la Directiva 2008/101/CE,

DECIDE:

Articolul 1

[n anexa XX la acord, la punctul 21am (Decizia 2007/589/CE a Comisiei) se adaugd urmitorul text:

, , astfel cum a fost modificatd prin:

— 32009 D 0073: Decizia 2009/73/CE a Comisiei din 17 decembrie 2008 (JO L 24, 28.1.2009,

p- 18);

— 32009 D 0339: Decizia 2009/339/CE a Comisiei din 16 aprilie 2009 (JO L 103, 23.4.2009,

p. 10)

Articolul 2

Textele Deciziilor 2009/73/CE si 2009/339/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd sd fie
publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

(")
()
)

304, 19.11.2009, p. 18.

JOL
JO L 24, 28.1.2009, p. 18.
JoL

103, 23.4.2009, p. 10.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009 sau in ziua urmdtoare datei ultimei notificdri citre
Comitetul mixt al SEE, prevdzute la articolul 103 alineatul (1) din acord (*), in functie de care dintre
respectivele date este ultima.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Pregedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 149/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XX la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 101/2009 a Comitetului mixt al SEE din
25 septembrie 2009 (1).

(2)  Directiva 2001/81/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 octombrie 2001 privind
plafoanele nationale de emisie pentru anumiti poluanti atmosferici (?) trebuie incorporati in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa XX la acord, dupd punctul 21aqc [Regulamentul (CE) nr. 1516/2007 al Comisiei] se introduce
urmdtorul punct:

,21ar. 32001 L 0081: Directiva 2001/81/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
23 octombrie 2001 privind plafoanele nationale de emisie pentru anumiti poluanti atmosferici
(O L 309, 27.11.2001, p. 22), astfel cum a fost modificatd prin:

— 1 03 T: Actul privind conditiile de aderare a Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a
Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania, a Republicii Ungare, a Republicii
Malta, a Republicii Polone, a Republicii Slovenia si a Republicii Slovace, precum si adaptdrile
tratatelor care stau la baza Uniunii Europene, adoptat la 16 aprilie 2003 (JO L 236,
23.9.2003, p. 33);

— 32006 L 0105: Directiva 2006/105/CE a Consiliului din 20 noiembrie 2006 (JO L 363,
20.12.2006, p. 368).

In sensul prezentului acord, dispozitiile directivei se citesc cu urmatoarele adaptiri:
(a) La articolul 2 se adaugd urmdtorul punct:
«(f) pentru Norvegia, emisii pe teritoriul Svalbard.»

(b) In ceea ce priveste obligatiile previzute la articolul 4, in anexa I se adaugd urmitoarele
plafoane nationale de emisie care trebuie s fie atinse de citre statele AELS pand in 2010:

)

Tara Kilso(t);ne Kii\f)g)xne Kifoot(;]ne Kii\(l)]t—[o;ne
Islanda 90 27 31 8
Liechtenstein 0,11 0,37 0,86 0,15
Norvegia 22 156 195 23»

() JO L 304, 19.11.2009, p. 18.
JO L 309, 27.11.2001, p. 22.
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Textul de la articolul 6 alineatul (1) se inlocuieste cu urmdtorul text:

«Pand la 1 martie 2010, statele AELS elaboreazd programe pentru reducerea emisiilor
nationale de poluanti mentionati la articolul 4, cu scopul de a respecta cel putin plafoanele
nationale de emisie stabilite in anexa I, pand in 2010 cel tarziu.»

Nu se aplicd textul articolului 6 alineatul (3).
La articolul 8 alineatul (2) primul paragraf se adaugd urmdtoarea teza:

dn ceea ce priveste statele AELS, data la care acestea informeazi Autoritatea AELS de
Supraveghere, in conformitate cu alineatul (4) litera (a) din Protocolul 1 la Acordul
privind SEE, cu privire la programele elaborate in conformitate cu dispozitiile articolului
6 alineatele (1) si (2), este 31 martie 2010.»

La articolul 8 alineatul (3) se adaugd urmdtorul paragraf:

«In conformitate cu punctul 4 litera (a) din Protocolul 1 la Acordul privind SEE, in cazul in
care Comisia si Autoritatea AELS de Supraveghere fac schimb de informatii privind
programele nationale primite din partea statelor membre ale UE, respectiv a statelor
AELS, Comisia comunicd statelor membre ale UE informatiile primite din partea Autoritatii
AELS de Supraveghere, iar Autoritatea AELS de Supraveghere comunicd statelor AELS
informatiile primite din partea Comisiei, in termen de o lund de la data primirii.»”

Articolul 2

Textele Directivei 2001/81/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazi si fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile
prevdzute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Au fost semnalate obligatii constitugionale.
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DECIZIA NR. 150/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009
de modificare a anexei XX (Mediul) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XX la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 101/2009 a Comitetului mixt al SEE din
25 septembrie 2009 (1).

(2 Regulamentul (CE) nr. 308/2009 al Comisiei din 15 aprilie 2009 de modificare, in scopul adaptarii la
progresul stiintific si tehnic, a anexelor IIA si VI la Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului privind transferurile de deseuri (?) trebuie incorporat in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa XX la acord, la punctul 32c [Regulamentul (CE) nr. 1013/2006 al Parlamentului European si al
Consiliului] se adaugd urmatoarea liniuta:

,— 32009 R 0308: Regulamentul (CE) nr. 308/2009 al Comisiei din 15 aprilie 2009 (JO L 97,
16.4.2009, p. 8).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 308/2009 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeaza si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile
prevdzute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥), sau la data intrdrii in
vigoare a Deciziei nr. 73/2008 a Comitetului mixt al SEE din 6 iunie 2008, oricare dintre acestea este
ultima.

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 304, 19.11.2009, p. 18.
() JO L 97, 16.4.2009, p. 8.
(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 151/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXI (Statistici) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

1)

Anexa XXI la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 113/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (%).

Regulamentul (CE) nr. 250/2009 al Comisiei din 11 martie 2009 de punere in aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 295/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind definitiile caracteris-
ticilor, formatul tehnic pentru transmiterea datelor, cerintele de raportare dubld pentru NACE Rev.1.1
si NACE Rev.2 si derogirile care se acordd pentru statisticile structurale de intreprindere () trebuie
incorporat in acord.

Regulamentul (CE) nr. 251/2009 al Comisiei din 11 martie 2009 de punere in aplicare si de
modificare a Regulamentului (CE) nr. 295/2008 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea
ce priveste seriile de date care trebuie produse pentru statisticile structurale de intreprinderi si
adaptirile necesare in urma revizuirii clasificdrii statistice a produselor in functie de domeniul de
activitate (CPA) (°) trebuie incorporat in acord.

Regulamentele (CE) nr. 2700/98 (*) si (CE) nr. 2702/98 (°) ale Comisiei, care sunt incorporate in
acord, sunt abrogate de Regulamentul (CE) nr. 250/2009, in timp ce dispozitiile acestora continua si

se aplice cu privire la colectarea, elaborarea si transmiterea datelor pentru anii de referintd pand in
2007, inclusiv.

Regulamentul (CE) nr. 2701/98 al Comisiei (%), care este incorporat in acord, este abrogat de Regu-
lamentul (CE) nr. 251/2009, in timp ce dispozitiile acestuia continud si se aplice cu privire la seriile
de date care trebuie transmise pentru anii de referintd pand in 2007, inclusiv,

DECIDE:

Articolul 1

Anexa XXI la acord se modificd dupd cum urmeazi:

1. La punctul 1 [Regulamentul (CE) nr. 295/2008 al Parlamentului European si al Consiliului] se adaugd
urmdtorul text:

, , astfel cum a fost modificatd prin:

— 32009 R 0251: Regulamentul (CE) nr. 251/2009 al Comisiei din 11 martie 2009 (JO L 86,

31.3.2009, p. 170).”

334, 17.12.2009, p. 15.
86, 31.3.2009, p. 1.
86, 31.3.2009, p. 170.

344, 18.12.1998, p. 102.
344, 18.12.1998, p. 81.

L
L
L
L 344, 18.12.1998, p. 49.
L
L
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2. Dupd punctul 1j [Regulamentul (CE) nr. 1670/2003 al Comisiei] se insereazd urmdtoarele puncte:

,1k. 32009 R 0250: Regulamentul (CE) nr. 250/2009 al Comisiei din 11 martie 2009 de punere in

1L

aplicare a Regulamentului (CE) nr. 295/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind
definitiile caracteristicilor, formatul tehnic pentru transmiterea datelor, cerintele de raportare dubli
pentru NACE Rev.1.1 si NACE Rev.2 si derogirile care se acordd pentru statisticile structurale de
intreprindere (JO L 86, 31.3.2009, p. 1);

32009 R 0251: Regulamentul (CE) nr. 251/2009 al Comisiei din 11 martie 2009 de punere in
aplicare si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 295/2008 al Parlamentului European si al
Consiliului in ceea ce priveste seriile de date care trebuie produse pentru statisticile structurale de
intreprinderi si adaptdrile necesare in urma revizuirii clasificarii statistice a produselor in functie de
domeniul de activitate (CPA) (JO L 86, 31.3.2009, p. 170).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarea adaptare:

Liechtenstein este exonerat de obligatia de a colecta datele seriilor de date 9C si 9D, in conformitate
cu anexa . Liechtenstein furnizeazd date privind nivelul de defalcare pe activititi, la nivel de doud
cifre NACE Rev.2.”

3. La punctele 1a [Regulamentul (CE) nr. 2700/98 al Comisiei] si 1c¢ [Regulamentul (CE) nr. 2702/98 al
Comisiei] se adaugd urmdtorul text de adaptare:

,In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarea adaptare:

In conformitate cu articolul 6 din Regulamentul (CE) nr. 250/2009, acest regulament se abrogd. Cu toate
acestea, dispozitiile sale continud sd se aplice cu privire la colectarea, elaborarea si transmiterea datelor
pentru anii de referingd pand in 2007, inclusiv.”

4. La punctul 1b [Regulamentul (CE) nr. 2701/98 al Comisiei] se adaugd urmdtorul text de adaptare:

,In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmitoarea adaptare:

In conformitate cu articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 251/2009, acest regulament se abroga. Cu toate
acestea, dispozitiile sale continud sd se aplice cu privire la seriile de date care trebuie transmise pentru
anii de referintd pand in 2007, inclusiv.”

Articolul 2

Textele Regulamentelor (CE) nr. 250/2009 si (CE) nr. 251/2009 in limbile islandezd si norvegiand, care
urmeazd sd fie publicate in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES
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DECIZIA NR. 152/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXI (Statistici) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa XXI la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 113/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(2)  Directiva 2009/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 privind raportarile
statistice cu privire la transportul maritim de marfuri si pasageri (reformare) (%) trebuie incorporatd in
acord.

(3)  Directiva 2009/42/CE abrogd Directiva 95/64/CE a Consiliului (}), care este incorporatd in acord si
care, prin urmare, trebuie abrogatd in conformitate cu acordul,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa XXI la acord, textul de la punctul 7b (Directiva 95/64/CE a Consiliului) se inlocuieste cu urmétorul
text:
,32009 L 0042: Directiva 2009/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009
privind raportdrile statistice cu privire la transportul maritim de mdrfuri si pasageri (reformare)
(JO L 141, 6.6.2009, p. 29).”

Articolul 2

Textele Directivei 2009/42/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd sd fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

! L 334, 17.12.2009, p. 15.

() Jo

() JO L 141, 6.6.2009, p. 29.

() JO L 320, 30.12.1995, p. 25.

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 153/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXI (Statisticd) si a Protocolului 30 privind dispozitii specifice referitoare la

organizarea cooperdrii in domeniul statisticii

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

1

Anexa XXI la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 113/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (%).

Protocolul 30 la acord a fost modificat prin Decizia nr. 90/2009 a Comitetului mixt al SEE din
3 iulie 2009 (3.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009
privind statisticile europene si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului privind transmiterea de date statistice confidentiale Biroului
Statistic al Comunitdtilor Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului privind statis-
ticile comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a Comitetului pentru
programele statistice ale Comunitdtilor Europene () trebuie incorporat in acord.

Regulamentul (CE) nr. 223/2009 abrogd Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului (*) si Regulamentul (CE) nr. 322/97 al Consiliului (°), care sunt incorporate
in acord si care, prin urmare, sunt abrogate in conformitate cu acordul,

Toate trimiterile la Comitetul pentru programul statistic (CPS) din Protocolul 30 la acord trebuie
inlocuite cu o trimitere la Comitetul Sistemului Statistic European (CSSE),

DECIDE:

Articolul 1

Anexa XXI la acord se modifici dupd cum urmeazi:

1. Textul de la punctul 17 [Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al

Consiliului] se inlocuieste cu urmdatorul text:

334, 17.12.2009, p. 15.
277, 22.10.2009, p. 43.

304, 14.11.2008, p. 70.
52, 22.2.1997, p. 1.

() Jo L
() Jo L
() JO L 87, 31.3.2009, p. 164.
() Jo L
()JoL
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,32009 R 0223: Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din
11 martie 2009 privind statisticile europene si de abrogare a Regulamentului (CE, Euratom)
nr. 1101/2008 al Parlamentului European si al Consiliului privind transmiterea de date statistice confi-
dentiale Biroului Statistic al Comunitdtilor Europene, a Regulamentului (CE) nr. 322/97 al Consiliului
privind statisticile comunitare si a Deciziei 89/382/CEE, Euratom a Consiliului de constituire a Comi-
tetului pentru programele statistice ale Comunitatilor Europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164).”

2. Textul de la punctul 17a [Regulamentul (CE) nr. 322/97 al Consiliului] se elimina.

Articolul 2

Protocolul 30 la acord se modificd dupd cum urmeazi:
1. Textul de la articolul 1 alineatul (6) se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Prelucrarea statisticilor care provin din statele AELS este reglementatd de Regulamentul (CE)
nr. 223/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile
europene (JO L 87, 31.3.2009, p. 164).”

2. Cuvintele ,Comitetul pentru programul statistic (CPS)” de la articolul 1 alineatul (1) se inlocuiesc cu
,Comitetul Sistemului Statistic European (CSSE)”.

3. Cuvintele ,CPS/SEE” de la articolul 1 alineatele (1) si (7) se inlocuiesc cu ,CSSE/SEE”.

Articolul 3

Textele Regulamentului (CE) nr. 223/2009 in limbile islandezd si norvegiand, care se publicd in suplimentul
SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 5

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 154/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXI (Statistici) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XXI la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 113/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

() Regulamentul (CE) nr. 646/2009 al Comisiei din 23 iulie 2009 de punere in aplicare a Regula-
mentului (CE) nr. 11772003 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comu-
nitare referitoare la venit si la conditiile de viatd (EU-SILC) in ceea ce priveste lista din 2010 a
variabilelor-tintd secundare referitoare la distributia resurselor in gospodarie (?) trebuie incorporat in
acord.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 707/2009 al Comisiei din 5 august 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 184/2005 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare ale balantei
de plati, ale comertului international cu servicii si ale investitiilor strdine directe, cu privire la
actualizarea cerintelor referitoare la date (*) trebuie incorporat in acord.

(40 Recomandarea 2009/498/CE a Comisiei din 23 iunie 2009 privind metadatele de referintd pentru
Sistemul Statistic European (%) trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

Anexa XXI la acord se modificd dupd cum urmeazi:
1. Dupd punctul 18x [Regulamentul (CE) nr. 362/2008 al Consiliului] se insereazd urmdtorul punct:

,18xa. 32009 R 0646: Regulamentul (CE) nr. 646/2009 al Comisiei din 23 iulie 2009 de punere in
aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1177/2003 al Parlamentului European si al Consiliului privind
statisticile comunitare referitoare la venit si la conditiile de viatd (EU-SILC) in ceea ce priveste lista
din 2010 a variabilelor-tintd secundare referitoare la distributia resurselor in gospodarie
(JO L 192, 24.7.2009, p. 3).”

2. La punctul 19s [Regulamentul (CE) nr. 184/2005 al Parlamentului European si al Consiliului] se adaugi
urmdtoarea liniutd:

,— 32009 R 0707: Regulamentul (CE) nr. 707/2009 al Comisiei din 5 august 2009 (JO L 204,
6.8.2009, p. 3).”

L 334, 17.12.2009, p. 15.
L 192, 24.7.2009, p. 3.

L 204, 6.8.2009, p. 3.

L 168, 30.6.2009, p. 50.
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3. Dupd punctul 17¢ [Recomandarea COM(2005) 217 a Comisiei] se insereazd urmdtorul punct:

,17d. 32009 H 0498: Recomandarea 2009/498/CE a Comisiei din 23 iunie 2009 privind metadatele de
referintd pentru Sistemul Statistic European (JO L 168, 30.6.2009, p. 50).”

Articolul 2

Textele Regulamentelor (CE) nr. 646/2009 si (CE) nr. 707/2009, precum si textul Recomandarii
2009/498/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd si fie publicate in suplimentul SEE la
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia s3 se fi efectuat toate notificirile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4
Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 155/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXI (Statistici) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XXI la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 113/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(2)  Regulamentul (CE) nr. 834/2009 al Comisiei din 11 septembrie 2009 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 716/2007 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile
comunitare legate de structura si activitatea filialelor strdine, in ceea ce priveste rapoartele de
calitate (?) trebuie incorporat in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa XXI la acord, dupd punctul 19xa [Regulamentul (CE) nr. 364/2008 al Comisiei] se insereazd
urmdtorul punct:

,19xb. 32009 R 0834: Regulamentul (CE) nr. 834/2009 al Comisiei din 11 septembrie 2009 de
punere in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 716/2007 al Parlamentului European si al Consi-
liului privind statisticile comunitare legate de structura si activitatea filialelor strdine, in ceea ce
priveste rapoartele de calitate (JO L 241, 12.9.2009, p. 3).”

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 834/2009 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeaza si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord cdtre Comitetul mixt al SEE (¥)

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 334, 17.12.2009, p. 15.

() JO L 241, 12.9.2009, p. 3.
() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 156/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXI (Statistici) la Acordul privind SEE
COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1) Anexa XXI la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 113/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(2)  Regulamentul (CE) nr. 543/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 iunie 2009
privind statisticile referitoare la productia vegetald si de abrogare a Regulamentelor (CEE)
nr. 837/90 si (CEE) nr. 959/93 ale Consiliului (3 trebuie incorporat in acord.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 543/2009 abrogd, de la 1 ianuarie 2010, Regulamentele (CEE) nr. 837/90 (%) si
(CEE) nr. 959/93 (%) ale Consiliului, care sunt incorporate in acord si care trebuie, in consecintd,
abrogate cu incepere de la 1 ianuarie 2010,

DECIDE:

Articolul 1

Anexa XXI la acord se modificd dupd cum urmeazi:

1. Punctele 24 [Regulamentul (CEE) nr. 837/90 al Consiliului] si 24a [Regulamentul (CEE) nr. 959/93 al
Consiliului] se renumeroteazd si devin punctele 24a, respectiv 24aa.

2. Tnainte de noul punct 24a se introduce urmitorul punct:

,24. 32009 R 0543: Regulamentul (CE) nr. 543/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din
18 iunie 2009 privind statisticile referitoare la productia vegetald si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 837/90 si (CEE) nr. 959/93 ale Consiliului (JO L 167, 29.6.2009, p. 1).

In sensul prezentului acord, dispozitiile regulamentului se citesc cu urmdtoarea adaptare:

Liechtenstein este exonerat de obligatia de a colecta datele cerute in temeiul prezentului regu-
lament.”

3. Textul noilor puncte 24a [Regulamentul (CEE) nr. 837/90 al Consiliului] si 24aa [Regulamentul (CEE)
nr. 959/93 al Consiliului] se elimind de la data de 1 ianuarie 2010.

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 543/2009 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd sd fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

334, 17.12.2009, p. 15.
167, 29.6.2009, p. 1.
88, 3.4.1990, p. 1.

98, 24.4.1993, p. 1.
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Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 157/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXII (Dreptul societitilor comerciale) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XXII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 116/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (1).

(2)  Directiva 2009/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 junie 2009 de modificare a
Directivelor 78/660/CEE si 83/349/CEE ale Consiliului in ceea ce priveste anumite cerinte de
prezentare a informatiilor impuse societdtilor comerciale mijlocii si obligatia de a intocmi conturi
consolidate (%) trebuie incorporatd in acord,

DECIDE:

Articolul 1

In anexa XXII la acord punctul 4 (a patra Directivi 78/660/CEE a Consiliului) si punctul 6 (a saptea
Directivd 83/349/CEE a Consiliului) se adaugd urmitoarea liniuta:

,— 32009 L 0049: Directiva 2009/49/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 18 iunie
2009 (JO L 164, 26.6.2009, p. 42).”

Articolul 2

Textele Directivei 2009/49/CE in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazd sd fie publicate in supli-
mentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia si se fi efectuat toate notificdrile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptati la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

(1) JO L 334, 17.12.2009, p. 19.
() JO L 164, 26.6.2009, p. 42.
(*) Au fost semnalate obligatii constitugionale.
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DECIZIA NR. 158/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a anexei XXII (Dreptul societitilor comerciale) la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolul 98,

intrucat:

(1)  Anexa XXII la acord a fost modificatd prin Decizia nr. 116/2009 a Comitetului mixt al SEE din
22 octombrie 2009 (%).

(2)  Regulamentul (CE) nr. 636/2009 al Comisiei din 22 julie 2009 de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 1126/2008 de adoptare a anumitor standarde internationale de contabilitate in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1606/2002 al Parlamentului European si al Consiliului in ceea ce priveste
interpretarea Comitetului pentru interpretdri internationale de raportare financiard IFRIC 15 () trebuie
incorporat in acord,

DECIDE:

Articolul 1
La anexa XXII la acord punctul 10ba [Regulamentul (CE) nr. 1126/2008 al Comisiei] se adaugi urmdtoarea
liniuta:

,~— 32009 R 0636: Regulamentul (CE) nr. 636/2009 al Comisiei din 22 iulie 2009 (JO L 191,
23.7.2009, p. 5)."

Articolul 2

Textele Regulamentului (CE) nr. 636/2009 in limbile islandezd si norvegiand, care urmeazi si fie publicate
in suplimentul SEE la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, sunt autentice.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la 5 decembrie 2009, cu conditia sd se fi efectuat toate notificirile
prevazute la articolul 103 alineatul (1) din acord citre Comitetul mixt al SEE (¥).

Articolul 4

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() JO L 334, 17.12.2009, p. 19.
() JO L 191, 23.7.2009, p. 5.
() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 159/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a Protocolului 31 privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertiti

si a Protocolului 37 la Acordul privind SEE

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolele 86, 98 si 101,

intrucat:

(1)

Protocolul 31 la acord a fost modificat prin Decizia nr. 94/2009 a Comitetului mixt al SEE din
3 julie 2009 ().

Protocolul 37 la acord a fost modificat prin Decizia nr. 94/2009 a Comitetului mixt al SEE din
3 julie 2009 (3.

Este necesar sd se extindd cooperarea dintre pdrtile contractante la acord in vederea includerii Deciziei
2009/334/CE a Comisiei din 20 aprilie 2009 de instituire a grupului de experti privind sistemele
GNSS europene (3).

(4)  Protocolul 31 la acord ar trebui modificat in consecintd pentru ca aceastd cooperare extinsd sd poatd
fi realizat.

(5)  In vederea unei bune functioniri a acordului, domeniul de aplicare al Protocolului 37 la Acordul
privind SEE trebuie extins pentru a include grupul de experti privind securitatea sistemelor GNSS
europene instituit prin Decizia 2009/334/CE, si Protocolul 31 trebuie modificat pentru a specifica
procedurile de asociere cu acest grup,

DECIDE:

Articolul 1

Articolul 1 alineatul (8a) (Cercetare si dezvoltare tehnologicd) din Protocolul 31 se modificd dupd cum
urmeaza:

1. Adaptdrile (d) si (¢) se renumeroteazd si devin adaptirile (e), respectiv (f).

2. Dupd adaptarea (c) se introduce urmdtoarea adaptare noud, (d):

,(d) Modalitdti de asociere a statelor AELS, in conformitate cu articolul 101 din acord:

Fiecare stat AELS poate, in conformitate cu articolul 4 din Decizia 2009/334/CE a Comisiei (¥),
desemna o persoand care si participe, in calitate de membru deplin, la reuniunile grupului de experti
privind securitatea sistemelor GNSS europene (Consiliul pentru securitatea sistemelor GNSS
europene).

Comisia Europeand informeazd participantii in timp util cu privire la datele intrunirilor grupului si
transmite acestora documentele relevante.

(*) Decizia 2009/334/CE a Comisiei din 20 aprilie 2009 (JO L 101, 21.4.2009, p. 22).

() JO L 277, 22.10.2009, p. 50.
(®) A se vedea nota de subsol 1.
() JO L 101, 21.4.2009, p. 22.
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Articolul 2

In Protocolul 37 la acord (care contine lista previzuti la articolul 101) se insereazd urmitorul punct:

,32. Consiliul pentru securitatea sistemelor GNSS europene (Decizia 2009/334/CE a Comisiei).”

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmditoare datei ultimei notificdri citre Comitetul mixt al SEE,
prevdzute la articolul 103 alineatul (1) din acord (¥).

Articolul 4
Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.
Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Presedintele
Oda Helen SLETNES

() Nu au fost semnalate obligatii constitutionale.
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DECIZIA NR. 160/2009 A COMITETULUI MIXT AL SEE
din 4 decembrie 2009

de modificare a Protocolului 31 la Acordul privind SEE privind cooperarea in domenii specifice in
afara celor patru libertiti

COMITETUL MIXT AL SEE,

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, astfel cum a fost modificat prin Protocolul de
adaptare a Acordului privind Spatiul Economic European, denumit in continuare ,acordul”, in special
articolele 86 si 98,

intrucat:

(1) Protocolul nr. 31 la acord a fost modificat prin Decizia nr. 92/2009 a Comitetului mixt al SEE din
3 julie 2009 ().

(2)  Se impune extinderea cooperdrii partilor contractante la acord pentru a include Regulamentul (CE)
nr. 2062/94 al Consiliului din 18 julie 1994 privind infiintarea Agentiei Europene pentru Sindtate si
Securitate in Munci (?), astfel cum a fost modificat prin Regulamentele (CE) nr. 164395 (}), (CE) nr.
1654/2003 (*) si (CE) nr. 1112/2005 (°) ale Consiliului.

(3)  Prin urmare, Protocolul nr. 31 la acord ar trebui si fie modificat pentru ca extinderea cooperdrii si
devind posibild incepand cu 1 ianuarie 2010,

DECIDE:

Articolul 1

La articolul 5 din Protocolul nr. 31 la acord, se adaugd urmdtorul alineat:

,(11) (a) Statele AELS participd pe deplin la activititile Agentiei Europene pentru Sdnitate si Securitate
in Muncd, denumiti in continuare «agentia», astfel cum a fost instituitd prin urmitoarele acte
comunitare:

— 31994 R 2062: Regulamentul (CE) nr. 2062/94 al Consiliului din 18 iulie 1994 privind
infiintarea Agentiei Europene pentru Sdndtate §i Securitate in Muncd (O L 216,
20.8.1994, p. 1), astfel cum a fost modificat prin:

— 31995 R 1643: Regulamentul (CE) nr. 1643/95 al Consiliului din 29 iunie 1995
(JO L 156, 7.7.1995, p. 1);

— 32003 R 1654: Regulamentul (CE) nr. 1654/2003 al Consiliului din 18 iunie 2003
(JO L 245, 29.9.2003, p. 38);

— 32005 R 1112: Regulamentul (CE) nr. 1112/2005 al Consiliului din 24 iunie 2005
(O L 184, 15.7.2005, p. 5).

(b) Statele AELS contribuie financiar la activitdtile mentionate la litera (a), in conformitate cu
articolul 82 alineatul (1) litera (a) si cu Protocolul nr. 32 la acord.

(c) Statele AELS participd pe deplin la lucririle Consiliului de administratie si, in cadrul acestuia,
au aceleasi drepturi si obligatii ca si statele membre ale UE, cu exceptia dreptului de vot.

() JO L 277, 22.10.2009, p. 47.
() JO L 216, 20.8.1994, p. 1.
() JO L 156, 7.7.1995, p. 1.

() JO L 245, 29.9.2003, p. 38.
() JO L 184, 15.7.2005, p. 5.
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(d)

In termen de sase luni de la intrarea in vigoare a Deciziei nr. 160/2009 a Comitetului mixt al
SEE din 4 decembrie 2009, statele AELS informeazd agentia cu privire la principalele
elemente componente ale regelelor lor nationale de informatii privind sinitatea si securitatea
in muncd, previzute la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 2062/94, cu modificdrile
ulterioare.

in intervalul stabilit la litera (d), statele AELS desemneazi, in special, institutiile de coor-
donare sifsau de transmitere a informatiilor care urmeazd si fie furnizate la nivel national
cdtre agentie.

Statele AELS informeazd, de asemenea, agentia in legdturd cu denumirea institutiilor infiintate
pe teritoriul lor national, care pot coopera cu aceasta pe anumite teme de interes special si
care pot astfel activa ca centre tematice ale retelei.

In termen de trei luni de la primirea informatiilor previzute la literele (d), (e) si (f), Consiliul
de administratie revizuieste principalele elemente ale retelei pentru a se tine seama de
participarea statelor AELS.

Agentia are personalitate juridicd. In toate statele partilor contractante, agentia beneficiazi de
cea mai extinsd capacitate juridicd, acordatd persoanelor juridice de legislatia nationald
respectiva.

Statele AELS aplicd in cazul agentiei si personalului acesteia dispozitiile Protocolului privind
privilegiile si imunitdtile Comunititilor Europene.

Prin derogare de la articolul 12 alineatul (2) litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti ai
Comunitatilor Europene, instituit prin Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al
Consiliului (*), resortisantii statelor AELS care se bucurd de drepturile lor cetdtenesti pot fi
angajati prin contract de citre directorul agentiei.

In temeiul articolului 79 alineatul (3) din acord, prezentului alineat i se aplicd partea VII
(Dispozitii institutionale) din acord.

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai
2001 privind accesul public la documentele Parlamentului European, ale Consiliului si ale
Comisiei (**) se aplicd, de asemenea, tuturor documentelor agentiei referitoare la statele AELS,
in ceea ce priveste aplicarea Regulamentului (CE) nr. 2062/94.

(*) JOL 56, 4.3.1968, p. 1.
(**) JO L 145, 31.5.2001, p. 43.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmditoare datei ultimei notificdri citre Comitetul mixt al SEE,
previzute la articolul 103 alineatul (1) din acord (¥).

Se aplicd de la 1 ianuarie 2010.

Articolul 3

Prezenta decizie se publicd in sectiunea SEE si in suplimentul SEE ale Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 4 decembrie 2009.

Pentru Comitetul mixt al SEE
Pregedintele
Oda Helen SLETNES

(*) Au fost semnalate obligatii constitugionale.
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colului 31 privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru libertiti si a Protocolului
37 la Acordul privind SEE ... ... .. . . . .

Decizia nr. 160/2009 a Comitetului mixt al SEE din 4 decembrie 2009 de modificare a Proto-
colului 31 la Acordul privind SEE privind cooperarea in domenii specifice in afara celor patru
BBertath ... ..o
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http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0052:0054:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0055:0055:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0056:0057:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0058:0059:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0060:0060:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0061:0062:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0063:0063:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0064:0064:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0065:0066:RO:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:062:0067:0068:RO:PDF

Pretul abonamentelor in 2010
(fara TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simpla)

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 1100 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, versiunea tiparita + CD-ROM, | 22 de limbi oficiale ale UE 1200 EUR pe an
editie anuala

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tiparita 22 de limbi oficiale ale UE 770 EUR pe an

Jurnalul Oficial al UE, seriile L+C, CD-ROM, editie lunara (cumulat) [ 22 de limbi oficiale ale UE 400 EUR pe an

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice), | Multilingv: 23 de limbi 300 EUR pe an

CD-ROM, editie bisaptamanala oficiale ale UE

Jurnalul Oficial al UE, seria C — Anunturi de concurs Limba& (limbi) in functie de 50 EUR pe an
concurs

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare in limbile oficiale ale Uniunii Europene, este
disponibil Tn 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislatie) si C (Comunicari si informari).

Pentru fiecare versiune lingvistica se incheie un abonament separat.

in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat in Jurnalul Oficial L 156
din 18 iunie 2005, care prevede ca, temporar, institutile Uniunii Europene nu au obligatia de a redacta toate
actele n irlandeza si nici de a le publica in aceasta limba, Jurnalele Oficiale publicate in limba irlandeza se
comercializeaza separat.

Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S — Anunturi de achizitii publice) cuprinde toate cele 23 de
versiuni lingvistice oficiale intr-un singur CD-ROM multilingv.

La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene confera dreptul de a primi diverse anexe ale
Jurnalului Oficial. Abonatilor |li se semnaleaza aparitia anexelor printr-un aviz catre cititori inclus in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Formatul CD-ROM va fi inlocuit in cursul anului 2010 cu formatul DVD.

Distribuire si abonamente
Abonamente la diverse periodice destinate vanzarii, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,
pot fi contractate prin agentiile noastre de vanzari.
Lista agentiilor de vanzari este disponibild la adresa:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) ofera acces direct si gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislatiei, a
jurisprudentei si a actelor pregatitoare ale legislatiei.

Pentru mai multe informatii despre Uniunea Europeana, consultati: http://europa.eu

Oficiul pentru Publicatii al Uniunii Europene

2985 Luxemburg
LUXEMBURG




